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Introduccién

Felicidades por la compra de su aparato nuevo.
Ha adquirido un producto de alta calidad. Las
instrucciones de uso forman parte del producto y
contienen indicaciones importantes acerca de la
seguridad, el uso y el desecho de este aparato.
Antes de usar el producto, familiaricese con todas
las indicaciones de manejo y de seguridad. Utilice
el producto Unicamente como se describe y para
los dmbitos de aplicacién indicados. Entregue
todos los documentos cuando transfiera el producto
a terceros.

Uso previsto

Este aparato estd previsto exclusivamente para el
barrido de suciedad seca en estancias cerradas
secas.

Este aparato estd destinado exclusivamente para
su uso privado.

iNo lo utilice para fines industriales! Utilice el
aparato exclusivamente de la manera descrita
en estas instrucciones.

Volumen de suministro

B Escoba eléctrica recargable

M Cargador

M Palo (3 elementos y uno de ellos con mango)
B Cuchilla

M Instrucciones de uso

Descripcion del aparato
Figura A:

@ Mango

@ Palo (3 elementos)

© Soporte

Figura B:

@ Pestaiia de unidn

@ Alojamiento del palo

Figura C:

@ |Interruptor de encendido/apagado
@ Conexién de carga

O Tapa de pldstico/seguro de transporte
© Indicador de carga

@ Contenedor de suciedad

@ Botdn de desbloqueo

Figura D:

® Cargador

® Cuchilla

Figura E:

@ Cubierta

® Bloqueo
@ Rodillo de cepillos

Figura F:

® Eje de accionamiento

SABD 3.7 LI D4
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Indicaciones de seguridad

iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA!

>

No cargue nunca el aparato con una fuente de alimentacién dafiada.
Para evitar riesgos, cambie inmediatamente la fuente de alimentacién
dafiada. Para ello, péngase en contacto con el servicio de asistencia
técnica.

No limpie el aparato durante el proceso de carga. jDesconecte
siempre el cargador de la toma eléctrica antes de proceder a limpiar
el aparatol!

Encargue la sustitucién inmediata del conector o del cable de red
dafiado de la fuente de alimentacién al personal especializado
autorizado para evitar riesgos.

@ No utilice el adaptador de red a la intemperie.

No permita que el cable de conexién se moje o humedezca mientras
el aparato esté en funcionamiento. Tienda el cable de forma que no
se dafe ni quede aprisionado durante el manejo.

/\ ;ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

>

>

Utilice el aparato exclusivamente con los accesorios suministrados.
No lo utilice para barrer suelos de hormigén lavado, balasto ni
superficies similares.

Tampoco utilice el aparato para limpiar alfombras de pelo largo ni
revestimientos de suelo himedos.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por per-
sonas cuyas facultades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas o
carezcan de los conocimientos y de la experiencia necesaria siempre
que sean vigiladas o hayan sido instruidas correctamente sobre el uso
seguro del aparato y hayan comprendido los peligros que entrafia.
Los nifios no deben jugar con el aparato.

Los nifios no deben realizar las tareas de limpieza y mantenimiento
del aparato sin supervisién.

Utilice este aparato exclusivamente para el uso previsto descrito en
estas instrucciones de uso.

SABD 3.7 LI D4 ES 3



SILVERCREST’
/\ ;ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

» Este producto contiene una bateria recargable. No arroje la bateria
al fuego ni la exponga a temperaturas elevadas. Existe peligro de

explosién.
» Este aparato no es un juguete.

» No permita que los nifios lo utilicen sin estar bajo supervisién.

,’ATENC'éN.’ iDANOS MATERIALES!
» Cargue el aparato exclusivamente con el adaptador de red/cargador
suministrado (modelo ZDO046C053055EUE).

» El cargador suministrado solo estd previsto para la carga de la
escoba inaldmbrica y no es apto para otras baterias.

» No intente recargar las baterias que no sean recargables.

Antes del primer uso

M Retire todo el material de embalaje del aparato,
asi como la tapa de pldstico @ que protege el
interruptor de encendido/apagado @ frente a
una pulsacién accidental durante el transporte.

Montaje de la escoba inalambrica

M Monte el palo @:

— Ensamble los 3 elementos del palo @
mediante su insercién en las uniones. Pre-
sione
la pestaiia @ de la unién que correspon-
da e introduzca el elemento del palo has-
ta que la pestaiia @ encastre en el aloja-
miento @. Con esto, los elementos del palo
@ quedardn bien fijados (consulte la figura B
de la pdgina desplegable).

— Inserte el palo montado @ con su unién en el
soporte @ del aparato y gire el palo hasta
que encastre.

B Monte el contenedor de suciedad () en el
aparato:

4 ES SABD 3.7 LI D4
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— Coloque el contenedor de suciedad ) en el
aparato inclindndolo ligeramente. Asegirese
de que el contenedor de suciedad @) encas-
tre en el botén de desbloqueo (.

Carga de la bateria

INDICACION

Este aparato cuenta con
baterias de iones de litio
instaladas en el equipo o

iz embaladas con él.

Tel. +49-2327-30180

Para que la bateria alcance su plena potencia, es
necesario cargarla durante aprox. 5 horas antes
del primer uso. Los procesos de carga posteriores
requieren hasta 5 horas segin el nivel de descarga
de la bateria.

Con la bateria totalmente cargada, el aparato
funciona durante aprox. 70 minutos antes de que
se requiera una recarga.

iATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> Utilice exclusivamente el cargador @
suministrado.

> Utilice el aparato exclusivamente con la
bateria integrada.

> No intente desmontar la bateria para la
carga.

> No intente abrir la carcasa de la bateria
ni desmontar sus componentes, ya que
quedaria inutilizada.

1) Para cargar la bateria, asegirese de que la
escoba inaldmbrica esté apagada. En caso
necesario, apéguela con el interruptor de
encendido/apagado @.

INDICACION

> iNo utilice la escoba inaldmbrica mientras
esté conectada al cargador @!

SABD 3.7 LI D4

2) Inserte el conector del cargador @ en la co-
nexién de carga @ del aparato y, a continuo-
cién, conecte el enchufe en la toma de corriente.

3) Durante el proceso de carga, se iluminard el
indicador de carga rojo @. De no ser asi, ins-
peccione las conexiones y compruebe que la
escoba inaldmbrica esté apagada.

4) Cuando la bateria estd cargada, el indicador de
carga @ se ilumina en verde. Tras esto, podrd
volver a utilizar el aparato a plena potencia.

5) Extraiga siempre el cargador (B de la toma
de corriente y el conector del cargador @ de
la conexién de carga @ del aparato.

Funcionamiento de la escoba
inaldmbrica

/\ ;ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

> Mantenga el rodillo giratorio de cepillos (B,
el palo y los orificios del aparato alejados
del rostro y del cuerpo.

INDICACION

> No utilice nunca el aparato con el contene-
dor de suciedad () desmontado. jSolo se
levantaria polvol

B Pulse el interruptor de encendido/apagado @
para encender la escoba inalédmbrica.

B Tras esto, desplace la escoba inalémbrica ade-
lante y atrds por el suelo.

M Sivuelve a pulsarse el interruptor de encendido/
apagado @, el aparato se apaga.

Durante las pausas de funcionamiento, puede fijar
el palo @ en posicién vertical.

INDICACION

> Con algunos tipos de alfombras/moquetas,
la escoba inalédmbrica puede traquetear o
saltar. En tal caso, despldcela lentamente y a
contrapelo por la alfombra/moqueta.

ES 5
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Limpieza y mantenimiento

iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA!

> No limpie el aparato durante el proceso de
carga. Extraiga siempre el cargador @ de
la toma de corriente antes de proceder a la
limpieza.

No sumerja nunca el aparato en agua ni
en ofros liquidos.

/\ iADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

> Asegirese de que el aparato no pueda
activarse accidentalmente con el contenedor
de suciedad ) desmontado o durante la
limpieza del rodillo de cepillos . jPeligro
de lesiones!

jATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> No utilice productos de limpieza abrasivos
ni agresivos, ya que pueden dafiar las super-
ficies.

Carcasa

M Frote la carcasa del aparato con un pafio
himedo. En caso necesario, afiada al pafio un
jabén lavavaijillas suave.

H Asegurese de que el aparato esté totalmente
seco antes de volver a conectarlo al carga-

dor @®.

Contenedor de suciedad

Para que la escoba inalémbrica funcione a pleno
rendimiento, vacie el contenedor de suciedad
después de cada uso.

B Pulse el botén de desbloqueo (P del contenedor
de suciedad (D) y refirelo.

B Vacie el contenedor de suciedad @) y vuelva a
colocarlo en el aparato de forma que quede
bien encastrado en el botén de desbloqueo @.

Rodillo de cepillos

Si el rodillo de cepillos B no puede seguir
girando por la acumulacién de restos de suciedad
o hilos, proceda de la manera siguiente:

Desmonte el rodillo de cepillos ). Para ello, ob-
serve las figuras E y F de la pdgina desplegable
de estas instrucciones de uso:

1) Dé la vuelta a la escoba inalédmbrica y
sosténgala de forma que el rodillo de cepi-
llos B apunte hacia usted.

2) Tire del gancho del bloqueo (B y retire la
cubierta (@ lateral.

3) Tire del rodillo de cepillos @ hacia arriba
para extraerlo de la carcasa y, seguidamente,
extrdigalo por el lateral.

4) Retire los restos de suciedad (a ambos lados
de las cerdas) y limpie el rodillo de cepi-
llos ). Para ello, utilice un pafio himedo y
frote de dentro afuera los distintos grupos de
cerdas.

INDICACION

> Corte con la cuchilla @ el pelo y los hilos
que hayan quedado enrollados y tire de ellos
para retirarlos del rodillo de cepillos (B.

Vuelva a montar el rodillo de cepillos (B:

1) Coloque la parte redondeada del rodillo de
cepillos (D en el eje de accionamiento (@.

2) Introduzca el extremo puntiagudo del rodillo
de cepillos B) en la carcasa de forma que el
rodillo de cepillos B vuelva a quedar recto
en ella.

3) Vuelva a colocar la cubierta @ en la carcasa.
Asegurese de que el bloqueo (® quede encas-
trado.

SABD 3.7 LI D4
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Almacenamiento

Caracteristicas técnicas

IATENCION! jDANOS MATERIALES!

> Asegirese de que el aparato esté desconec-
tado antes de guardarlo. De lo contrario,
podria dafarse la bateria por una descarga
profunda.

B Guarde el aparato limpio en un lugar limpio,
seco y sin polvo.

Solucion de fallos

El aparato no se enciende.
M El aparato estd descargado. Vuelva a cargar el
aparato.

M El aparato estd defectuoso. Péngase en contacto
con el servicio de asistencia técnica.

El rodillo de cepillos (H hace mucho
ruido al girar.

B El rodillo de cepillos ) estd sucio. Limpie el
rodillo de cepillos (B.

B El rodillo de cepillos B no esté montado
correctamente. Compruebe que el rodillo de
cepillos={D esté montado correctamente y, en
caso necesario, corrija el montaje.

SABD 3.7 LI D4

SISAVA===
(corriente continua) / 0,55 A

oD

(polo positivo interior,
polo negativo exterior)

Tensién de entrada

Polaridad

Capacidad 2200 mAh
3,7 V === (corriente
Pila continua) / (1 pila de

iones de litio de 3,7 V)

Adaptador de red

E-TEK Electronics
Manufactory Co., LTD.
B, 3 Bldg, Tangwupu
Industrial Park,
Yanchuan, Songgang
Subdistrict, Bao’an District,
518105 Shenzhen,
Guangdong, China
Ndmero de registro:
91440300755667743W

ZD006CO053055EUE
100-240V ~

(corriente alterna)

Fabricante

Modelo
Tensién de entrada

Frecuencia de la

CA de entrada 50/60 hiz

Tensién de salida :5'3 \/ -
(corriente continual)

Corriente de salida 0,55 A

Potencia de salida 2,915 W

Eficiencia media

durante el funciona- 69,42 %

miento

Consur?wo ?ie 0,09 W

potencia sin carga

Consumo de corriente 0,3A

I / [@] (aislamiento doble)

Clase de aislamiento

Polaridad (polo positivo interior,
polo negativo exterior)
Clase de eficiencia 6 @

ES 7
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Desecho
Desecho del aparato

No deseche nunca el aparato

con la basura doméstica. Este

aparato estd sujeto a la Direc-

tiva europea 2012/19/EU.
Deseche el aparato en un centro de residuos auto-
rizado o a través de las instalaciones municipales
de desecho de residuos. Observe las normas
vigentes. En caso de duda, péngase en contacto
con las instalaciones municipales de desecho de
residuos.

Sn |
iy

INDICACION

Puede informarse acerca de las posibi-
lidades de desecho de los aparatos
usados en su administracién municipal
o ayuntamiento.

> La bateria integrada de este aparato no
puede extraerse para su desecho.
El desmontaje o cambio de la bateria estd
reservado exclusivamente para el fabricante,
su servicio de asistencia técnica o una perso-
na que posea una cudlificacién similar para
evitar peligros. Para el desecho del aparato,
debe indicarse que contiene pilas o una
bateria.

Desecho del cargador

No deseche nunca el carga-
dor con la basura doméstica.
Este aparato esta sujeto a
la Directiva europea
BN 2012/19/EU.
Deseche el cargador en un centro de residuos
autorizado o a través de las instalaciones munici-
pales de desecho de residuos. Observe las normas
vigentes. En caso de duda, péngase en contacto
con las instalaciones municipales de desecho de
residuos.

Desecho del embalaje

@ El material de embalaje se ha seleccio-
@ nado teniendo en cuenta criterios eco-
% l6gicos y de desecho, por lo que es
reciclable. Deseche el material de em-
balaje que ya no necesite segin lo dispuesto por
las normativas locales aplicables.

Deseche el embalaje de forma respe-
tuosa con el medio ambiente. Observe
las indicaciones de los distintos mate-
a riales de embalaje y, si procede, reci-
clelos de la manera correspondiente. Los materia-
les de embalaje cuentan con abreviaciones (a) y
cifras (b) que significan lo siguiente:
1-7: plésticos;
20-22: papel y cartén;
80-98: materiales compuestos.

SABD 3.7 LI D4
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Garantia de
Kompernass Handels GmbH
Estimado cliente:

Este aparato cuenta con una garantia de 3 afios a
partir de la fecha de compra. Si se detectan defec-
tos en el producto, puede ejercer sus derechos
legales frente al vendedor. Estos derechos legales
no se ven limitados por la garantia descrita a conti-
nuacioén.

Condiciones de la garantia

El plazo de la garantia comienza con la fecha de
compra. Guarde bien el comprobante de caja, ya
que lo necesitard como justificante de compra.

Si dentro de un periodo de tres afios a partir de la
fecha de compra de este producto se detecta un de-
fecto en su material o un error de fabricacién, asu-
miremos la reparacién o sustitucién gratuita del pro-
ducto o restituiremos el precio de compra a nuestra
eleccién. La prestacion de la garantia requiere la
presentacién del aparato defectuoso y del justifican-
te de compra (comprobante de caja), asi como una
breve descripcién por escrito del defecto detectado
y de las circunstancias en las que se haya produci-
do dicho defecto, dentro del plazo de tres afios.

Si el defecto estd cubierto por nuestra garantia, le
devolveremos el producto reparado o le suministra-
remos uno nuevo. La reparacién o sustitucién del
producto no supone el inicio de un nuevo periodo
de garantia.

SABD 3.7 LI D4

Duracién de la garantia y
reclamaciones legales por vicios

La duracién de la garantia no se prolonga por
hacer uso de ella. Este principio también se aplica
a las piezas sustituidas y reparadas. Si después de
la compra del aparato, se detecta la existencia de
dafios o de defectos al desembalarlo, deben notifi-
carse de inmediato. Cualquier reparacién que se
realice una vez finalizado el plazo de garantia
estard sujeta a costes.

Alcance de la garantia

El aparato se ha fabricado cuidadosamente segin
esténdares elevados de calidad y se ha examina-
do en profundidad antes de su entrega.

La prestacién de la garantia se aplica a defectos
en los materiales o errores de fabricacién. Esta ga-
rantia no cubre las piezas del producto normal-
mente sometidas al desgaste y que, en consecuen-
cia, puedan considerarse piezas de desgaste ni los
dafios producidos en los componentes fragiles,

p. ej., interruptores, baterias o piezas de vidrio.

Se anulard la garantia si el producto se dafia o no se
utiliza o mantiene correctamente. Para utilizar correc-
tamente el producto, deben observarse todas las indi-
caciones especificadas en las instrucciones de uso.
Debe evitarse cualquier uso y manejo que esté des-
aconsejado o frente al que se advierta en las instruc-
ciones de uso.

El producto estd previsto exclusivamente para su
uso privado y no para su uso comercial. En caso
de manipulacién indebida e incorrecta, uso de la
fuerza y apertura del aparato por personas ajenas
a nuestros centros de asistencia técnica autoriza-
dos, la garantia perderd su validez.

ES 9
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Proceso de reclamacién conforme a Asistencia técnica

la garantia (ESD Servicio Espaiia

Para garantizar una tramitacién rapida de su recla- Tel.: 902 59 99 22

macién, le rogamos que observe las siguientes in- (0,08 EUR/Min. + 0,11 EUR/
dicaciones: llamada (tarifa normal))

(0,05 EUR/Min. + 0,11 EUR/
llamada (tarifa reducidal))
E-Mail: kompernass@lidl.es

B Mantenga siempre a mano el comprobante de
caja y el nimero de articulo (p. ej., IAN 123456)
como justificante de compra.

B Podrd ver el nimero de articulo en la placa de [1AN 338593_2001 |

caracteristicas del producto, grabado en el pro-
ducto, en la portada de las instrucciones de uso

en fa poriad ; Importador
(parte inferior izquierda) o en el adhesivo de la o
Tenga en cuenta que la direccién siguiente no es

una direccién de asistencia técnica. Péngase pri-
mero en contacto con el centro de asistencia técni-
ca especificado.

parte trasera o inferior del producto.

B Si se producen errores de funcionamiento u
otros defectos, péngase primero en contacto
con el departamento de asistencia técnica espe-
cificado a continuacién por teléfono o por KOMPERNASS HANDELS GMBH

correo electrénico. BURGSTRASSE 21

B Podré enviar el prédu'c.to calificado como defec- 44867 BOCHUM
tuoso junto con el justificante de compra (com-
probante de caja) y la descripcién del defecto y ALEMANIA
de las circunstancias en las que se haya produ-  www.kompermass.com
cido de forma gratuita a la direccién de correo
proporcionada.

®F2E En www.lidl-service.com, podré de-
# | scargar este manual de usuario y
muchos otros mds, asi como videos
sobre los productos y software de
instalacién.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Con este cédigo QR, accederd di-

rectamente a la pdgina del Servicio
Lidl (www.lidl-service.com) y podré
abrir las instrucciones de uso medi-
ante la introduccién del ndmero de

articulo (IAN) 123456.

10 ES SABD 3.7 LI D4
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Introducéo

Parabéns pela compra do seu novo aparelho.
Optou por um produto de elevada qualidade.

O manual de instrucdes é parte integrante deste
produto. Este contém instrucdes importantes para a
seguranca, utilizaco e eliminacdo. Antes de utilizar
o produto, familiarize-se com todas as instrucdes de
operacdo e seguranca. Utilize o produto apenas
como descrito e nas dreas de aplicacdo indicadas.
Ao transferir o produto para terceiros, entregue
todos os respetivos documentos.

Utilizacdo correta

Este aparelho foi concebido exclusivamente para
varrer residuos secos em espacos fechados secos.
Este aparelho foi concebido apenas para a utiliza-
¢do privada.

Néo utilize este aparelho para fins comerciais.
Utilize o aparelho apenas para os fins descritos
neste manual.

Conteudo da embalagem
W Vassoura elétrica
B Carregador

B Cabo (composto por 3 elementos, um dos
quais com punho)

W Canivete

B Manual de instrucdes

12 PT

Descricdo do aparelho
Figura A:

© Punho

@ Cabo (3 elementos)

© Suporte

Figura B:

O Botdo na unido de encaixe
© Entalhe no cabo

Figura C:

O |Interruptor Ligar/desligar
@ Tomada do carregador

O Capa de pléstico/seguranca para transporte
© Indicador de carregamento
(O Depésito de residuos

@ Botdo de desbloqueio
Figura D:

® Carregador

® Canivete

Figura E:

@ Cobertura

® Bloqueio

@ Rolo de escovas

Figura F:

® Eixo de acionamento
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Instrucdes de seguranca

PERIGO! CHOQUE ELETRICO!

» Nunca carregue o aparelho com uma fonte de alimentacéo danifi-
cadal Substitua imediatamente uma fonte de alimentacéo danificada
para evitar perigos. Contacte a nossa Assisténcia Técnica.

» Nao limpe o aparelho durante o processo de carga. Retire sempre
o carregador da tomada antes de limpar o aparelho!

» Cabos ou fichas danificados da fonte de alimentacédo devem ser
imediatamente substituidos por técnicos devidamente autorizados,
de modo a evitar situacdes de perigo.

ﬂ Néo utilize a fonte de alimentacdo ao ar livre.

» Certifique-se de que o cabo de alimentacdo néo fica htmido ou mo-
lhado durante o funcionamento. Coloque o cabo de modo que néo
possa ficar entalado nem ser danificado.

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

» Utilize o aparelho apenas com os acessérios fornecidos.

» Nao utilize o aparelho para varrer betdo lavdvel, cascalho e super-
ficies semelhantes.

» Nao utilize o aparelho para limpar carpetes de pelo alto e soalhos
molhados.

» Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idades superiores
a 8 anos, bem como por pessoas com capacidades fisicas, senso-
riais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e/ou conheci-
mento, caso sejam vigiadas ou instruidas sobre a utilizacdo segura
do aparelho e compreendam os perigos dai resultantes.

» As criancas ndo podem brincar com o aparelho.

» A limpeza e a manutencdo pelo utilizador ndo podem ser realizadas
por criancas ndo vigiadas.

» Utilize este aparelho apenas para a utilizacdo correta e de acordo
com o descrito neste manual de instruces.
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/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

» Este produto contém acumuladores recarregdveis. N&o deite os acu-
muladores para o lume e ndo os exponha a temperaturas elevadas.
Perigo de explosaol!

» Nao utilize o aparelho como brinquedo.

» Nao deixe as criancas manusear o aparelho sem vigilancial

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

» Carregue o aparelho apenas com a fonte de alimentacdo
fornecida/o carregador fornecido (tipo ZDO06C053055EUE)!

» Com o carregador fornecido s6 pode ser carregada a vassoura elétri-
ca sem fio, o carregador néo é adequado para outros acumuladores.

» Nunca tente carregar pilhas néo recarregdveis.

Antes da primeira utilizacéo

H Remova todo o material de embalagem do
aparelho, bem como a capa pldstica @, que
protege o interruptor Ligar/desligar @ contra o
acionamento involuntério durante o transporte.

Montagem da vassoura
elétrica sem fio

B Monte o cabo @:

— Monte os 3 elementos do cabo @, intro-
duzindo a unido de encaixe no cabo.
Pressione o botdo @ na unido de encai-
xe e infroduza-a no cabo, de modo que
o botdo @ encaixe no entalhe do cabo
@. Os elementos do cabo @ estdo agora
encaixados e fixos (ver figura B na pégina
desdobravel).

— Introduza o cabo montado @), com a unido
de encaixe, no suporte € do aparelho e
rode o cabo até encaixar.

B Monte o depésito de residuos ) no aparelho:
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— Introduza o depésito de residuos (),
inclinando-o ligeiramente, no aparelho. Verifi-
que se o depésito de residuos () encaixa no
botdo de bloqueio (.

Carregar o acumulador

K.

Este aparelho estd equipado
ou é fornecido com acumula-

N 61 dores de ides de litio.

Tel. +49-2327-30180

Para que o acumulador obtenha a sua capacidade
de rendimento total, é necessdrio carregé-lo aprox.
5 horas antes da primeira utilizacéo. Outros pro-
cessos de carga necessitam, consoante o estado
de descarga do acumulador, até 5 horas.

O aparelho proporciona um tempo de funciona-
mento de aprox. 70 min. com carga completa,
antes de ser necessdrio um novo carregamento.

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

> Utilize apenas o carregador fornecido @.

> Utilize o aparelho apenas com o acumulador
montado.

> Nao tente desmontar o acumulador para
realizar o carregamento.

> Nao tente desmantelar o acumulador ou
abrir a respetiva cobertura, caso contrdrio,
destruiré o acumulador.

1) Para carregar o acumulador, verifique se a
vassoura elétrica sem fio estd desligada. Se
necessdrio, desligue-o no interruptor Ligar/

desligar @.

> Nao utilize a vassoura elétrica sem fio, caso
o aparelho esteja ligado ao carregador (B!

SABD 3.7 LI D4

2) Insira a ficha do carregador @ na tomada do
carregador @ do aparelho e depois a ficha
na tomada elétrica.

3) Durante o processo de carga o indicador de
carga @ apresenta a luz vermelha. Se tal ndo
acontecer, verifique as fichas e se a vassoura
elétrica sem fio estd desligada.

4) Se o acumulador estiver carregado, o indica-
dor de carga @ apresenta a luz verde. Pode
entdo utilizar o aparelho com a capacidade
total.

5) Retire o carregador B da tomada elétrica e a
ficha do carregador @ da tomada do carre-

gador @ no aparelho.

Trabalhar com a vassoura
elétrica sem fio

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Mantenha o rolo de escovas ) em rotacao,
as barras e os orificios do aparelho afasta-
dos do corpo e da cara.

[\ [e]/.}

> Nunca utilize o aparelho sem o depésito de
residuos Q). A sujidade s6 seria levantadal

B Pressione o interruptor Ligar/desligar @, para
ligar a vassoura elétrica sem fio.

B Desloque agora, para a frente e para trds, a
vassoura elétrica sem fio sobre o solo.

B Pressionando novamente o interruptor Ligar/
desligar @, o aparelho desliga-se.

Em caso de interrupcdo do trabalho, pode deixar
o cabo @ encaixado na posicéo vertical.

> Em alguns tipos de carpetes é possivel que
a vassoura elétrica sem fio trepide ou salte.
Neste caso, trabalhe devagar e no sentido
contrério ao do pelo da carpete.
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Limpeza e conservacédo

PERIGO! CHOQUE ELETRICO!

> Naéo limpe o aparelho durante o processo
de carga. Retire sempre o carregador (B da
tomada antes de limpar o aparelho!

Nunca mergulhe o aparelho em dgua ou
noutros liquidos!

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Tenha atencdo para que o aparelho sem o
depdsito de residuos ) colocado, ou ao lim-
par o rolo de escovas B, ndo entre em fun-
cionamento involuntariamente. Perigo de feri-
mentos!

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

> Nao utilize detergentes abrasivos ou agressi-
vos. Estes podem danificar as superficies!

Corpo do aparelho

M limpe o corpo do aparelho com um pano
himido. Se necessdrio, coloque um pouco de
detergente suave da loica no pano.

B Certifique-se de que o aparelho estd completa-
mente seco antes de o voltar a ligar ao carre-

gador @B.

Depésito de residuos

Para manter a capacidade de rendimento da
vassoura elétrica sem fio, esvazie o depédsito de
residuos Q) apés cada utilizacgo.

B Pressione o botdo de desbloqueio () do
depésito de residuos ) e remova-o.

B Esvazie o depésito de residuos () e introduza-o
novamente no aparelho, de modo que fique bem
fixo e encaixe no botéo de desbloqueio (P.
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Rolo de escovas

Se o rolo de escovas ) deixar de rodar, porque
se acumularam residuos ou fios grossos, proceda
da seguinte forma:

Desmonte o rolo de escovas {B). Para tal, observe
a figura E e F na pégina desdobrével deste ma-
nual de instrucdes:

1) Vire a vassoura elétrica sem fio e agarre-a de
modo que o rolo de escovas (B fique voltado
para si.

2) Puxe pelo gancho do bloqueio @ e remova
a cobertura @ lateral.

3) Puxe o rolo de escovas (B para cima, remo-
vendo-o do corpo do aparelho e depois
lateralmente.

4) Retire os residuos (dos dois lados das escovas)
e limpe o rolo de escovas (B. Para tal, utilize
um pano himido e limpe os diferentes feixes
de cerdas de dentro para fora.

NOTA

> Remova os cabelos e fios presos, cortando-
-os com o canivete (B e retirando-os do rolo
de escovas (D .

Introduza novamente o rolo de escovas (-

1) Desloque o lado redondo do rolo de
escovas (O para o eixo de acionamento ®.

2) Introduza a extremidade angular do rolo de
escovas B no corpo do aparelho, de modo
que o rolo de escovas (B fique novamente
direito no corpo do aparelho.

3) Coloque novamente a cobertura ) no apa-
relho. Certifique-se de que o bloqueio ®
encaixa.
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Armazenamento

Dados técnicos

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

> Certifique-se de que o aparelho se encontra
desligado, antes de o guardar. Caso contrdrio,
o acumulador poderia ser danificado devido
a um descarregamento profundo.

B Guarde o aparelho limpo num local seco, limpo
e sem po.

Resolucéo de falhas

O aparelho néo arranca.
B O aparelho estd descarregado. Recarregue
primeiro o aparelho.

B O aparelho estd avariado. Contacte a
Assisténcia Técnica.

O rolo de escovas () emite ruidos
fortes ao rodar.

B O rolo de escovas @ esté sujo. Limpe o rolo

de escovas (B.

M O rolo de escovas (B néo estd colocado corre-
tamente. Verifique se o rolo de escovas (B estd
colocado corretamente e, se necessdrio, corrija
a montagem.

SABD 3.7 LI D4

Tensdo/corrente 5,3 V === (corrente conti-
de entrada nua) /0,55 A
Polaridade C C C

(mais interior, menos exterior)

Acumuladores

Capacidade 2200 mAh
7N =—
(corrente continual)
(1 acumuladores de iGes de

litio de 3,7 V)

Fonte de alimentaca

E-TEK Electronics
Manufactory Co., LTD.
B, 3 Bldg, Tangwupu
Industrial Park,
Yanchuan, Songgang
Subdistrict,
Bao’an District,
518105 Shenzhen,
Guangdong, China
Nomero de registo
comercial:

91440300755667743W
ZD006C053055EUE

100-240V ~
(corrente alternada)

Acumulador

Fabricante

Modelo
Tensdo de entrada

Frequéncia da

alimentacéo de CA SO
Tensdio de saida ekl -
(corrente continua)

Corrente de saida 0,55 A
Poténcia de saida 2915W
Eficiénci.o média 69,42 %
em funcionamento
Consumo de

. 0,09 W
energia sem carga
Consumo de 0,3 A
corrente

Classe de protecdo 1l /[g] (isolamento duplo)

&-@—<® (mais interior,
menos exterior)

Classe de eficién- @

cia energética 6

Polaridade
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Eliminacéo

Eliminacéo do aparelho

Nunca deposite o aparelho no
lixo doméstico comum. Este
produto estd sujeito ao dis-
posto na Diretiva Europeia
2012/19/EU.
Entregue o aparelho num Ponto Eletrdo autorizado
ou num Centro de Rececdo de REEE do seu munici-
pio. Respeite os regulamentos atualmente em vigor.

Em caso de divida, entre em contacto com o seu
Centro de Rececéo de REEE.

@®  Relativamente as possibilidades de

%A‘ eliminacdo do produto em fim de vida,
residéncia.

informe-se na junta de freguesia ou

> O acumulador integrado deste aparelho néo
pode ser removido para a eliminagéo.

cdmara municipal da sua drea de

A desmontagem ou substituicdo do acumula-
dor s6 poderd ser efetuada pelo fabricante,
pelo respetivo Servico de Apoio ao Cliente
ou por uma pessoa igualmente qualificada, a
fim de evitar situacdes de perigo.

Em caso de eliminagdo, importa referir que
este aparelho contém acumuladores.

18 PT

Eliminacéo do carregador

Nunca deposite o carregador
no lixo doméstico comum.
Este produto esta sujeito ao
disposto na Diretiva Europeia
I 2012/19/EV.
Entregue o carregador num Ponto Eletrdo autori-
zado ou num Centro de Rececdo de REEE do seu
municipio. Respeite os regulamentos atualmente
em vigor. Em caso de divida, entre em contacto
com o Centro de Rececdio de REEE.

Eliminacéo da embalagem

€9

minacdo, sendo, por isso, recicldveis. Elimine os ma-

Os materiais de embalagem séo sele-
cionados tendo em conta os aspetos
ambientais e técnicos relativamente & eli-

teriais de embalagem que j& ndo sdo necessdrios
de acordo com os regulamentos locais em vigor.

Elimine a embalagem de modo ecolé-
gico. Tenha em atencdo a marcacdo
nos diversos materiais de embalagem
a e separe-os convenientemente. Os
materiais de embalagem estéo identificados com
abreviaturas (a) e algarismos (b), com os seguintes
significados:
1-7: plésticos,
20-22: papel e cartdo,
80-98: compostos.
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Garantia da
Kompernass Handels GmbH
Estimada Cliente, Estimado Cliente,

Este aparelho tem uma garantia de 3 anos a contar
da data de compra. No caso deste produto ter de-
feitos, tem direitos legais contra o vendedor do pro-
duto. Estes direitos legais ndo séo limitados pela
nossa garantia que passamos a transcrever.

Condicées de garantia

O prazo de garantia tem inicio na data da com-
pra. Por favor, guarde bem o taldo de compra.
Este é necessdrio como comprovativo da compra.

Se, no prazo de frés anos a contar da data de
compra deste produto, ocorrer um defeito de ma-
terial ou de fabrico, o produto serd reparado ou
substituido por nés, ao nosso critério, gratuitamen-
te, ou o preco de compra serd reembolsado. Esta
garantia parte do principio que o aparelho ava-
riado e o comprovativo da compra (taldo de com-
pra) s&o apresentados no prazo de trés anos, jun-
to com uma descricéo breve, por escrito, da falha
e das circunstdncias em que a mesma ocorreu.

Se o defeito estiver coberto pela nossa garantia,
receberd o produto reparado ou um novo produto.

SABD 3.7 LI D4

Prazo de garantia e direitos legais

O periodo de garantia ndo é prolongado pelo
acionamento da mesma. Isto também se aplica a
pecas substituidas e reparadas. Danos e defeitos
que possam eventualmente j& existir no momento
da compra devem ser imediatamente comunico-
dos, apéds refirar o aparelho da embalagem. Expira-
do o periodo da garantia, quaisquer reparacdes
necessdrias estdo sujeitas a pagamento.

Ambito da garantia

O aparelho foi fabricado segundo diretivas de
qualidade rigorosas, com o maior cuidado, e testa-
do escrupulosamente antes da sua distribuico.

A garantia abrange apenas defeitos de material
ou de fabrico. Esta garantia ndo abrange pecas
do produto sujeitas ao desgaste normal e que po-
dem, por isso, ser consideradas pecas de desgas-
te, ou danos em pecas frageis, p. ex., inferruptores,
acumuladores ou pecas de vidro.

Esta garantia perde a validade, se o produto for
danificado, utilizado incorretamente ou se a manu-
tencdo tenha sido realizada indevidamente. Para
garantir uma utilizagéo correta do produto, é neces-
s@rio cumprir todas as instrugdes confidas no manual
de instrucdes. Acdes ou fins de utilizagdo que sdo
desaconselhados, ou para os quais é alertado no
manual de instrucdes, tém de ser impreterivelmente
evitados.

O produto foi concebido apenas para uso privado
e ndo para uso comercial. A garantia extingue-se
em caso de utilizacdo incorreta, uso de forca e
intervencdes que n&o tenham sido efetuadas pela
nossa Filial de Assisténcia Técnica autorizada.

PT 19
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Procedimento em caso de
acionamento da garantia

Para garantir um processamento rdpido do seu pedi-
do, siga, por favor, as seguintes instrucdes:

B Para todos os pedidos de esclarecimento, tenha
& méo o taldo de compra e o nimero do artigo
(p. ex. IAN 123456) como comprovativo da
compra.

B O nomero do artigo consta da capa do manual
de instrucdes (em baixo & esquerda), da placa
de caracteristicas, de uma impresséo no produ-
to ou do autocolante na traseira ou lado inferior
do produto.

M Caso ocorram falhas de funcionamento ou
outros defeitos, contacte primeiro o Servico de
Assisténcia Técnico, indicado em seguida, tele-
fonicamente ou por e-mail.

B De seguida, pode enviar gratuitamente o produ-
to registado como defeituoso, incluindo o com-
provativo da compra (taldo de compra) e indi-
que o defeito e quando este ocorreu, para a
morada do Servico de Assisténcia Técnica que
lhe foi indicada.

®F2E Em www.lidl-service.com poderd de-
¥ | scarregar este manual de instrucées
e muitos outros manuais, bem como
videos sobre produtos e software de
instalacéo.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Com o cédigo QR acede diretamen-
te & pagina da Assisténcia Técnica
Lidl (www.lidl-service.com) e poderd
abrir o seu manual de instrucdes,
introduzindo o nimero de artigo

(IAN) 123456.
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Assisténcia Técnica

Assisténcia Portugal
Tel.: 70778 0005 (0,12 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lid|.pt

[IAN 338593_2001 |

Importador

Por favor, observe que a seguinte morada néo é a
morada do Servico de Assisténcia Técnica. Primei-
ro entre em contacto com o Servico de Assisténcia
Técnica.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANHA

www.kompernoss.com

SABD 3.7 LI D4



SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

Zusammenbau des Akku-Besens . ... ... .. 24
Akku laden . ... 25

GBS, . 26
Schmutzbehdilter. . . .. 26
Birstenrolle. . .. ... 26

GerGE ENTSOIGEN . . . . ottt e e e e e e e e 28
Ladegerdt @NfSOrgen. . . . ..\ttt 28
Verpackung €nfSOrgen . . .. ..o 28

SABD 3.7 LI D4 DE|AT|CH | 211



SILVERCREST’

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer
Gebrauch

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen zum
Kehren von trockenem Schmutz in trockenen, ge-
schlossenen RGumen.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir den privaten
Gebrauch bestimmt.

Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich. Nutzen
Sie das Gerdt nur wie in dieser Anleitung be-
schrieben.

Lieferumfang

W Akku-Besen

B lodegerdt

M Stiel (3 Stiel-Elemente, davon eines mit Griff)
B Messer

H Bedienungsanleitung

22 DE | AT | CH

Gerdtebeschreibung
Abbildung A:

O Giiff

@ Stiel (3 Elemente)

© Halterung

Abbildung B:

O Knopf an der Steckverbindung
@ Aussparung am Stiel
Abbildung C:

O Ein-/Aus-Schalter

© Lladebuchse

O Plastikkappe/Transportsicherung
O Ladeanzeige

@ Schmutzbehdlter

@ Entriegelungsknopf
Abbildung D:

@ Ladegerat

® Messer

Abbildung E:

@ Abdeckung

® Verriegelung

@ Birstenrolle

Abbildung F:

® Antriebswelle
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Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Laden Sie das Gerét niemals mit einem beschadigten Netzteil!
Tauschen Sie ein beschadigtes Netzteil sofort aus, um Geféhrdungen
zu vermeiden. Wenden Sie sich hierzu an den Kundenservice.

» Reinigen Sie das Gerdt nicht wahrend des Ladevorgangs. Ziehen Sie das
Ladegerdt vor der Reinigung des Gerdtes immer aus der Netzsteckdose!

 Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel am Netzteil so-
fort von autorisiertem Fachpersonal austauschen, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

ﬁ Verwenden Sie den Netzadapter nicht im Freien.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass oder
feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder
beschadigt werden kann.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Betreiben Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten Zubehér.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, um Waschbeton, Schotter und dhnliche
Oberflachen zu kehren.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, um hochflorige Teppiche und nasse Bo-
denbeldge zu sGubern.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen F&-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

» Verwenden Sie dieses Gerdt nur zum bestimmungsgemafen
Gebrauch gemaf Beschreibung in dieser Bedienungsanleitung.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Dieses Produkt enthélt wiederaufladbare Akkus. Werfen Sie die Akkus
nicht ins Feuer und setzen Sie sie nicht hohen Temperaturen aus. Es
besteht Explosionsgefahr!

» Verwenden Sie das Gerdt nicht als Spielzeug.
» Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Gerét umgehen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Laden Sie das Gerét nur mit dem mitgelieferten Netzadapter/Ladegerét
(Typ ZDOO6CO53055EUE) auf!

» Mit dem beigefigten Ladegerdt darf ausschlieBlich der Akku-Besen ge-
laden werden, das Ladegerdt ist fir andere Akkus nicht geeignet.

» Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen.

Vor dem ersten Gebrauch

B Entfernen Sie alles Verpackungsmaterial vom
Gerdt sowie die Plastikkappe @, die den Ein-/
Aus-Schalter @ vor unbeabsichtigtem Drijcken
wéhrend des Transportes sichert.

Zusammenbau des Akku-Besens
B Montieren Sie den Stiel @:

— Stecken Sie die 3 Stielelemente @ zusammen,
indem Sie die Steckverbindung in den Stiel
schieben. Driicken Sie den Knopf @ an der
Steckverbindung ein und schieben Sie diese
so in den Stiel, dass der Knopf @ in der
Aussparung am Stiel @ einrastet. Die Stiel-
elemente @ sind nun fest verbunden (siehe
Abbildung B auf der Ausklappseite).

— Stecken Sie den montierten Stiel @ mit der
Steckverbindung in die Halterung € des Ge-
rdtes und drehen Sie den Stiel, bis er einrastet.

B Montieren Sie den Schmutzbehélter ® auf das

Gerdat:

24 DE | AT | CH SABD 3.7 LI D4



SILVERCREST’

— Schieben Sie den Schmutzbhélter @ mit einer
leichten Kippbewegung in das Gerdt. Achten
Sie darauf, dass der Schmutzbehdlter @ am
Entriegelungsknopf (D einrastet.

Akku laden

iﬁil%

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

Dieses Gerdt ist mit Lithium-
lonen-Akkus ausgeriistet oder
diese liegen dem Geréit bei.

Damit der Akku seine volle Leistungsfahigkeit er-
hélt, ist es vor dem ersten Gebrauch notwendig,
den Akku ca. 5 Stunden zu laden. Weitere Lade-
vorgéinge bendtigen, je nach Entladung des Akkus,
bis zu 5 Stunden.

Das Geréit bietet bei voll geladenem Akku eine
Betriebszeit von ca. 70 Min., bevor ein erneutes
Aufladen notwendig ist.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie nur das beigefiigte Lade-
gerdt ®.

> Betreiben Sie das Gerdit nur mit dem ein-
gebauten Akku.

> Versuchen Sie nicht den Akku zum Aufladen
auszubauen.

> Versuchen Sie nicht, die Akku-Hille zu 6ffnen
oder den Akku zu zerlegen, dies wiirde den
Akku zerstdren.

1) Um den Akku zu laden, stellen Sie sicher, dass
der Akku-Besen ausgeschaltet ist.
Schalten Sie ihn gegebenenfalls am Ein-/Aus-
Schalter @ aus.

> Benutzen Sie den Akkubesen nicht, wenn das
Gerét mit dem Ladegerdt (B verbunden ist!
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2) Stecken Sie den Stecker des Ladegerdtes (B in
die Ladebuchse @ des Gerdtes und dann den
Netzstecker in eine Netzsteckdose.

3) Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote
Ladeanzeige @. Sollte dies nicht der Fall sein,
Uberprijfen Sie die Steckerverbindungen und
ob der Akku-Besen ausgeschaltet ist.

4) st der Akku aufgeladen, leuchtet die Lade-
anzeige @ grin. Sie kdnnen dann das Gerét
wieder mit voller Leistung benutzen.

5) Ziehen Sie das Ladegerdt B aus der Netz-
steckdose und den Stecker des Ladegerdtes (B
aus der Ladebuchse @ am Gerét.

Mit dem Akku-Besen arbeiten
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Halten Sie die rotierende Birstenrolle @,
Stéibe und Gerétedffnungen fern von Gesicht
und Kérper.

> Benutzen Sie das Gerét niemals mit ab-
genommenem Schmutzbehlter (. Der
Schmutz wiirde nur aufgewirbelt.

M Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter @, um den
Akku-Besen einzuschalten.

B Fihren Sie den Akku-Besen nun vor und zuriick
iber den Boden.

M Durch erneutes Driicken des Ein-/Aus-Schalters @
schaltet sich das Gerdit aus.

Sie kénnen den Stiel @ bei Arbeitsunterbrechun-

gen in senkrechter Position eingerastet lassen.

> Bei einigen Teppicharten kénnte der Akku-
Besen rattern oder hiipfen. Arbeiten Sie in
diesem Fall langsam und in entgegengesetzer
Richtung zum Teppichflor.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Reinigen Sie das Gerdt nicht wéhrend des
Ladevorgangs. Ziehen Sie das Ladegerat B
vor der Reinigung des Gerdtes immer aus
der Netzsteckdose!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Achten Sie darauf, dass das Gerdt bei abge-
nommenem Schmutzbehélter @ oder bei der
Reinigung der Birstenrolle (B nicht unbeab-
sichtigt eingeschaltet wird. Verletzungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder ag-
gressiven Reinigungsmittel. Diese kénnen die
Oberfléichen beschédigen!

Gehduse

B Wischen Sie das Gehduse des Gerdtes mit
einem feuchten Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie
ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

B Achten Sie darauf, dass das Gerdt vollsténdig
trocken ist, bevor Sie es wieder mit dem Lade-
gerat (B verbinden.

Schmutzbehdilter
Um die Leistungsfahigkeit des Akku-Besens zu er-

halten, leeren Sie den Schmutzbehdlter @ nach
jedem Gebrauch.

B Driicken Sie den Entriegelungsknopf @ des
Schmutzbehdlters  und ziehen Sie ihn ab.

B Leeren Sie den Schmutzbehélter O und schieben
Sie ihn wieder so auf das Gerdt, dass dieser fest
sitzt und am Entriegelungsknopf @ einrastet.
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Birstenrolle

Sollte sich die Birstenrolle {B) nicht mehr drehen
lassen, weil sich grobe Verschmutzungen oder
Faden angesammelt haben, gehen Sie wie folgt
vor:

Bauen Sie die Birstenrolle ) aus. Beachten Sie
dazu die Abbildung E und F auf der Ausklappseite

dieser Bedieungsanleitung:

1) Drehen Sie den Akku-Besen um und halten Sie
ihn so, dass die Birstenrolle () zu lhnen zeigt.

2) Ziehen Sie am Haken der Verriegelung @® und
nehmen Sie die seitliche Abdeckung @ ab.

3) Ziehen Sie die Biirstenrolle () nach oben
aus dem Gehduse und anschlieBend seitlich
heraus.

4) Entfernen Sie Verschmutzungen (auf beiden
Seiten der Borsten) und sdubern Sie die Biirsten-
rolle @. Nehmen Sie dafir ein feuchtes Tuch
und wischen von innen nach aufBen die ein-
zelnen Borstenbiindel ab.

> Entfernen Sie festsitzende Haare und Faden,
indem Sie sie mit dem Messer (® zerschnei-
den und aus der Biirstenrolle (B ziehen.

Setzen Sie die Biirstenrolle (B wieder ein:

1) Schieben Sie die runde Seite der Biirsten-
rolle @ auf die Antriebswelle @.

2) Schieben Sie das eckige Ende der Biirstenrolle
(D in das Gehduse, so dass die Birstenrolle
(D wieder gerade im Gehduse sitzt.

3) Setzen Sie die Abdeckung (@ wieder in das
Gehduse. Achten Sie darauf, dass die Verrie-
gelung ® einrastet.
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Aufbewahrung

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Stellen Sie sicher, dass das Gerét ausge-
schaltet ist, wenn Sie es verstauen. Der Akku
kénnte ansonsten durch Tiefentladung be-
schadigt werden.

M Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.

Fehler beheben

Das Gerat startet nicht.
B Das Gerdt ist entladen. Laden Sie das Gerdit erst
wieder auf.

B Das Gerdt ist defekt. Wenden Sie sich an den
Service.

Die Biirstenrolle (D erzeugt beim
Drehen laute Gerdusche.
M Die Birstenrolle (D) ist verschmutzt. Reinigen Sie

die Biirstenrolle (B.

M Die Birstenrolle (B ist nicht richtig eingesetzt.
Uberprifen Sie, ob die Biirstenrolle (B korrekt
eingesetzt ist und korrigieren Sie gegebenenfalls

den Einbau.
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Technische Daten

Eingangsspannung/ 5,3 V === (Gleichstrom) /
-strom 0,55 A

@—C’—@ (Plus innen,

Polaritét
Minus au3en)

Kapazitat 2200 mAh
3,7 V === (Gleichstrom)
Akku (1 x 3,7 V Lithium-lonen-

Akku)

E-TEK Electronics
Manufactory Co., LTD.
B, 3 Bldg, Tangwupu
Industrial Park,
Yanchuan, Songgang
Subdistrict,
Bao’an District,
518105 Shenzhen,
Guangdong, China
Handelsregisternummer:
91440300755667743W

ZD006CO53055EUE

100 - 240V ~
(Wechselstrom)

Hersteller

Modell
Eingangsspannung

Eingangswechsel-

stromfrequenz A/l
Ausgangsspannung 5,3 V === (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 0,55 A
Ausgangsleistung 2915W
Durchschnittliche o
Effizienz im Betrieb S
Leistungsaufnahme

bei Nulllast A
Stromaufnahme 0,3A

I / [B] (Doppelisolierung)

&—@—<® (Plus innen,

Minus auf3en)

@

Schutzklasse

Polaritéit

Effizienzklasse 6
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Entsorgung

Gerdit entsorgen

Werfen Sie das Gerét keines-

falls in den normalen Hausmill.

Dieses Produkt unterliegt der
europdischen Richtlinie
2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Uber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell

geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des aus-

I \ gedienten Produkts erfahren Sie bei
%n lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
> Der integrierte Akku dieses Gerétes kann zur
Entsorgung nicht entfernt werden.
Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf
nur durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine éhnlich qualifizierte Person
erfolgen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen,
dass dieses Gerat Akkus enthlt.
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Ladegeréit entsorgen

Werfen Sie das Ladegerdét
keinesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen
HE Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Ladegerdt Uber einen zugelasse-
nen Entsorgungsbetrieb oder Gber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach
%@ umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausge-
widhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf3
den 6rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet
mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vor-
aus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schéden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-

pflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché-
digt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdfle Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

& Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
¥ diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

DF ONLINE
Jidl-s

wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen
mittels der Eingabe der Arfikelnum-
mer (IAN) 123456 lhre Bedienungs-

anleitung éffnen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 338593_2001 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift kei-
ne Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com
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